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WPROWADZENIE

Co to jest pompa ciepta powietrze-woda (AWHP)?

» Pompy ciepta powietrze-woda mozna stosowac jako rozwigzanie grzewcze, m.in. w systemach
ogrzewania podtogowego lub zaopatrzenia w cieptg wode z wieloma zrodtami ciepta. Sg 4 razy
wydajniejsze pod wzgledem energetycznym niz systemy tradycyjne.

» Wysoka wydajnos¢ z funkcjami tradycyjnych kottow.

Dlaczego warto zainwestowa¢ w pompe ciepta powietrze-woda (AWHP)?

» Europie wdrozono rézne przepisy w celu ograniczenia zuzycia energii przez systemy
ogrzewania budynkow.

» Ponadto w poszczegdlnych krajach wdrozono rézne programy dofinansowania zwigzane z
pompami AWHP.

Zapoznaj si¢ z niniejsza instrukcja

Wewnatrz zawartych jest wiele wskazowek na temat tego, w jaki sposéb uzywac i wtasciwie dbac¢
o produkt grzewczo-klimatyzacyjny. Wystarczy odrobina dbatosci, aby oszczedzi¢ wiele czasu i
pieniedzy w okresie uzytkowania urzadzenia.

Odpowiedzi na wiele pytan mozna znalez¢ w rozdziale o najczestszych usterkach. Zapoznanie
sie z rozdziatem ,Najczestsze usterki” moze sprawié, ze interwencja serwisu nie bedzie
potrzebna.

Miejsce na dane

Tutaj zszywaczem nalezy przymocowac paragon w celu przedstawienia daty zakupu i skorzystania z
gwarancji. Tutaj nalezy zanotowa¢ numer modelu i numer seryjny urzadzenia:

Numer modelu :

Numer seryjny :

Dane te znajdujg sie na etykiecie z boku kazdego urzadzenia.

Nazwa dealera :

Data zakupu :
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie zapobiegac
nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajgcym z nieprawidtowe;j
lub niezgodnej z zasadami bezpieczeristwa obstugi urzadzenia. Wytyczne
podzielono na kategorie ,0STRZEZENIE” oraz ,UWAGA” opisane ponizej.

Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktorymi moze wigzac¢
sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytac sekcje oznaczone tym
symbolem i postepowaé zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ zagrozen.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac powazne
obrazenia lub sSmierc.

A UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie obrazenia
lub uszkodzenia produktu.

A OSTRZEZENIE

+ Zawsze stosuj uziemienie produktu.

- Wystepuije ryzyko porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonych bezpiecznikéw ani bezpiecznikow o niewtasciwym
natezeniu znamionowym. Nalezy stosowac bezpieczniki o zalecanych parametrach.
- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie uzywac rozgateznikw zasilania. Urzadzenie nalezy zawsze podtgczac do
wydzielonego obwodu, zabezpieczonego odpowiednim bezpiecznikiem.

- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Prace elekiryczne zlecac dealerowi, sprzedawcy, wykwalifikowanemu elektrykowi lub
autoryzowanemu centrum serwisowemu. Nie nalezy samodzielnie demontowac ani
naprawia¢ urzadzenia.

- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Urzadzenie nalezy zawsze uziemia¢ zgodnie ze schematem potgczen elektrycznych.
Nie nalezy podtgcza¢ przewodu uziemienia do rur wodnych ani gazowych, instalacji
odgromowej ani do uziemienia linii telefonicznej.

- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nalezy doktadnie zamocowac panel i pokrywe skrzynki sterujgce;.

- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego spowodowanych kurzem,
wodg itp.
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* Uzy¢ wytgcznika automatycznego lub bezpiecznika o odpowiedniej wartosci.
- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie modyfikowac ani nie przedtuza¢ przewodu zasilajgcego. Jesli przewdd zasilajgcy
jest naciety albo ma uszkodzong izolacjg, musi by¢ wymieniony.
- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Instalacja, demontaz czy zmiana miejsca instalacji powinna zawsze by¢
przeprowadzona przez dealera lub autoryzowane centrum serwisowe.

- Istnieje ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym, wybuchu lub obrazen ciata.

* Do instalacji urzadzenia nie nalezy wykorzystywac uszkodzonych uchwytow. Nalezy
sprawdzac, czy miejsce instalacji nie pogarsza sie z uptywem czasu.

- MoZe to spowodowac upadek urzadzenia.

* Nigdy nie nalezy instalowac jednostki na ruchomej podstawie ani w miejscu, z
ktorego moze ona upasc.

- Spadajgca jednostka moze spowodowac szkody, zranienie, a nawet Smier¢ osob.

* W razie zamoczenia urzadzenia (zalania lub zanurzenia w wodzie), przed ponownym
wigczeniem nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym w celu
naprawy.

- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nalezy sprawdzi¢ rodzaj uzywanego czynnika chtodniczego. Nalezy zapoznac sie z
etykietg na urzadzeniu.

- Niewfasciwy czynnik chtodniczy moze uniemozliwi¢ normalne dziatanie urzadzenia.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonego kabla zasilajacego, wtyczki lub gniazdka.

- W przeciwnym wypadku mogg one spowodowac pozar lub porazenie elektryczne.

* Nie dotykac, obstugiwac ani nie naprawia¢ produktu mokrymi dtorimi.

- Wystepuije ryzyko porazenia elektrycznego lub pozaru.

* Nie umieszczac grzejnika lub innych urzadzen grzewczych w poblizu przewodu
zasilania.

- Wystepuije ryzyko pozaru i porazenia elektrycznego.

* Chroni¢ czesci elektryczne przed wilgocig. Urzadzenie nalezy zamontowac z dala od
zrodet wody.

- Wystepuije ryzyko pozaru, uszkodzenia produktu lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy przechowywac ani uzywac gazow palnych ani paliw w poblizu urzadzenia.
- Wystepuije ryzyko pozaru.

* Pofgczenia kablowe muszg by¢ mocno zamocowane, a przewdd powinien by¢
poprowadzony prawidtowo, tak aby nie byto sity odciggajacej przewdd od zaciskdw
przytaczeniowych.

- Niewtasciwe lub niedoktadnie zamocowane potgczenia mogg by¢ przyczyng
przegrzewania sie i pozaru.
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* Bezpiecznie zutylizuj materiaty opakowania. Oderwac elementy pozostajgce po instalacii
lub serwisowaniu urzadzenia, takie jak sruby, gwozdzie, baterie, potamane czesci itp., a
nastepnie rozerwac i wyrzuci¢ torby opakowaniowe z tworzywa sztucznego.

- Dzieci moga zranic sie, jesli wykorzystajg je do zabawy.

* Sprawdzi€, czy urzadzenie zasilajgce nie jest zanieczyszczone, poluzowane lub
uszkodzone, a nastepnie wigczy¢ zasilanie.

- Zanieczyszczone, poluzowane lub uszkodzone urzgdzenie zasilajgce moze
spowodowac porazenie elektryczne lub pozar.

* Kondensator podwyzszajacy napiecie w urzadzeniu jest zrodtem wysokiego napiecia
dla uktadow elektronicznych. Przed rozpoczeciem naprawy urzadzenia nalezy
koniecznie roztadowac kondensator.

- Natadowany kondensator moze spowodowac porazenie elektryczne.

* Przy instalacji urzadzenia nalezy uzy¢ zestawu montazowego dotgczonego do
urzadzenia.

- W przeciwnym razie urzadzenie moze spas¢ i spowodowaé powazne zranienie.

* Nalezy uzywac wytgcznie czeSci wymienionych w liscie czesci zamiennych. Nie
wolno wprowadza¢ modyfikacji urzadzenia.

- Wykorzystanie niewtasciwych czesci moze spowodowac porazenie elektryczne,
nadmierne wydzielanie ciepta lub pozar.

* Nie uzywac produktu przez dtugi czas w szczelnie zamknietych pomieszczeniach.
Regularnie wietrzy¢ pomieszczenia.

- Moze wystapic deficyt tienu, ktory jest szkodliwy dla zdrowia.

* Nie otwiera¢ przedniej pokrywy lub kratki produktu, gdy jest on wigczony. (Nie nalezy
dotykac filtra elektrostatycznego, jesli urzadzenie jest w niego wyposazone).

- Wystepuije ryzyko zranienia, porazenia elektrycznego lub uszkodzenia produktu.

* Jesli z urzgdzenia zaczng wydobywac sie dziwne dzwigki, zapachy lub dym, nalezy
natychmiast roztgczy¢ wytacznik gtowny lub odtgczy¢ przewdd zasilajacy.
- Wystepuije ryzyko porazenia elektrycznego.

* Gdy urzadzenie jest zainstalowane w jednym pomieszczeniu wraz z kuchenkg lub
elementem grzewczym, pomieszczenie to nalezy regularmie wietrzyc.

- Moze wystapic deficyt tienu, ktory jest szkodliwy dla zdrowia.

* Podczas czyszczenia lub naprawy produktu wytgczy¢ zasilanie gtéwne.
- Wystepuje ryzyko porazenia elektrycznego.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nikt, a zwtaszcza dzieci, nie mdgt wejs¢ lub spas¢ na
urzadzenie.

- Moze to spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie urzadzenia.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby przewdd zasilajacy nie zostat wyrwany ani uszkodzony
podczas eksploatacji urzadzenia.

- Wystepuije ryzyko porazenia elektrycznego.
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* Nie dotykac zadnej czesci elektrycznej mokrymi rekami. Przed dotknieciem czesci
elektrycznej nalezy odcig¢ zasilanie.

- Wystepuije ryzyko porazenia elektrycznego.

* Nie wolno dotykac rury z czynnikiem chtodzgcym, rury z woda oraz zadnej czesci
wewnetrznej podczas gdy urzadzenie pracuje lub zaraz po jego wytgczeniu.
- Wystepuije ryzyko oparzenia odmrozenia lub zranienia.

* W przypadku koniecznosci dotkniecia rury lub cze$ci wewnetrznych nalezy nosi¢
odziez ochrong lub zaczekaé na przywrdcenie odpowiedniej temperatury.
- W przeciwnym razie moze doj$¢ do oparzenia odmrozenia lub zranienia.

* Nie wolno dotykac¢ wyciekajacego czynnika chtodniczego.

- Wystepuje ryzyko odmrozenia.

* Nalezy pamieta¢ o zainstalowaniu zaworu mieszajgcego (sprzedawany oddzielnie).
Zawor mieszajacy steruje temperaturg wody. Maksymalng temperature wody cieptej
nalezy ustawi¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

* Nie podgrzewac do temperatury wyzszej niz przewidziana dla produktu.

- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub uszkodzenia produktu.

* To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez doswiadczonych lub
przeszkolonych uzytkownikow w sklepach, przemysle lekkim i na farmach lub do
uzytku komercyjnego przez osoby niewykwalifikowane.

* Nie wchodzi¢ na urzgdzenie ani niczego na nim nie ktasc.

Moze to spowodowac obrazenia wskutek spadniecia jednostki lub upadku.n.

* Do testu szczelnosci lub odpowietrzania nalezy uzy¢ pompy prézniowej lub gazu
obojetnego (azot). Nie wolno sprezac powietrza ani tlenu oraz nie wolno uzywac
tatwopalnych gazéw. Moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

- Wystepuije ryzyko $mierci, zranienia, pozaru lub wybuchu.

+ Urzadzenie to powinno by¢ przechowywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu
0 powierzchni takiej jak wymagana dla pracy tego urzgdzenia.

* Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu wolnym od zrodet otwartego
ognia (przyktadowo urzadzen zasilanych gazem) i zrodet zaptonu (przyktadowo
grzatki elektrycznej).

* Urzadzenie nalezy przechowywaé w sposéb zapobiegajagcy powstaniu uszkodzen
mechanicznych.

+ Kazda osoba pracujgca na lub otwierajgca obieg czynnika chfodniczego powinna
posiadac wazny certyfikat, ktory potwierdza jej kompetencije w zakresie
bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi zgodnie ze specyfikacjg
branzowa.

* Wszystkie otwory wentylacyjne powinny by¢ odstoniete.
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* Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane zgodnie z zaleceniami producenta
sprzetu. Konserwacja i naprawy wymagajgce pomocy drugiej osoby wykwalifikowane;
powinny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie
tatwopalnych czynnikow chtodniczych.

A\ UWAGA

* Produkt musi by¢ podnoszony i transportowany przez dwie osoby.
- Nalezy unikac zranienia.

* Nie nalezy instalowac urzgdzenia w miejscu, gdzie moze by¢ ono narazone na
bezposrednie dziatanie wiatru od morza (kropelki stonej wody).
- Moze to spowodowac korozje urzadzenia.

* Przy instalacji produktu nalezy zachowac¢ wypoziomowanie.

- Aby unikna¢ drgan i hatasow.

* Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu, gdzie hatas lub gorgce powietrze moga
spowodowac szkody lub przeszkadza¢ sasiadom.

- Moze to by¢ ucigzliwe dla sgsiadéw i spowodowac konflikty.

* Po instalacji lub naprawie urzadzenia nalezy zawsze sprawdzic, czy nie nastapit
wyciek gazu (czynnika chtodzacego).

- Niski poziom czynnika chtodzgcego moze spowodowac awarie urzadzenia.

* Nie uzywac produktu do dodatkowych celdw, jak na przyktad przechowywanie
zywnosci, dziet sztuki itp. Pompa ciepfa powietrze-woda to produkt powszechnego
uzytku, a nie precyzyjny system chtodzacy.

- Wystepuje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

* Nie nalezy blokowa¢ wlotu ani wylotu powietrza.

- moze to spowodowac awarie urzadzenia.

* Do czyszczenia uzywac migkkiej Sciereczki. Nie uzywac silnych detergentéw,
rozpuszczalnikow ani nie czysci¢ wodg pod strumieniem itp.

- Wystepuije ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub uszkodzenia plastikowych
czesci urzadzenia.

* Nie nalezy wchodzi¢ na urzadzenie ani nic na nim ktasc.

- Wystepuije ryzyko zranienia oraz awarii produktu.

* Nie wktadac rak ani innych przedmiotéw przez wlot lub wylot powietrza podczas

pracy produktu.
- Znajduja sie tam ostre, ruchome czesci, mogace spowodowac zranienie.

* Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas rozpakowywania i instalacji produktu.
- Ostre krawedzie moga by¢ przyczyng zranienia.

* Jesli podczas naprawy zdarzy sie wyciek gazu chtodzacego, nie nalezy go dotykac.
- Gaz chtodzacy moze spowodowac odmrozenia




INS10d

10 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* Podczas demontazu urzadzenia nie nalezy go przechylac.
- Skropliny znajdujace sie w $rodku mogq sie rozlac.

* Nie uzywac¢ mieszanek powietrza lub gazéw innych niz czynnik chtodniczy stosowany
W ukfadzie.
- Jesli powietrze dostanie sie do systemu chtodniczego, wytwarza sie w nim nadmiernie

wysokie cisnienie, mogace prowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia lub zranienia 0sob.

* W razie wycieku gazu chtodniczego podczas instalacji urzadzenia, natychmiast
przewietrzy¢ pomieszczenie.
- Gaz moze by¢ szkodliwy dla zdrowia.

* Demontaz jednostki, utylizacje oleju chtodniczego i czesci nalezy przeprowadza¢
zgodnie z przepisami miejscowymi i krajowymi.

* Nie wystawiac skory, dzieci ani roslin na bezposredni strumien zimnego lub gorgcego
powietrza.
- Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

* Podczas czyszczenia, konserwacji lub naprawy produktu na wysokoSci nalezy uzy¢
stabilnego stotka lub drabiny.
- Nalezy zachowac ostrozno$¢ i unika¢ zranienia.

* Goraca woda podczas dezynfekcji lub w zaleznosci od zapotrzebowania moze nie
by¢ dostepna od razu.

* Podczas dziatania ogrzewania podtogowego wazne jest, aby ustawi¢
minimalng/maksymalng temperature wody.

+ Jedli ktokolwiek inny niz licencjonowany technik instaluje, naprawia lub zmienia
produkty LG Electronics Air Conditioning Products, gwarancja traci waznosc.
- Wszystkie koszty zwigzane z naprawg ponosi wowczas wiasciciel.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (réwniez dzieci) o
ograniczonychzdolno$ciach psychicznych, umystowych lub oceny oraz przez osoby
niedoswiadczone. Chyba, zesg pod nadzorem lub otrzymaly instrukcje dotyczace
uzytkowania urzadzenia od osobyodpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieci
powinny pozostawac pod nadzorem, aby zapewnic,ze nie bawig sie urzagdzeniem.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez dzieci w wieku od 8 lat, osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub psychicznej oraz przez osoby
niedo$wiadczone, jezeli sg one pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace
uzytkowania urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Nalezy
zabroni¢ dzieciom zabawy z urzgdzeniem. Czyszczenie oraz konserwacja nie mogaq
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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Typowe miejsce instalacji
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1. Jednostka wewnetrzna

2. Jednostka zewnetrzna

3. Rura na czynnik chtodniczy oraz kabel potgczeniowy
4. Rura z wodag

5. Przewod uziomowy nalezy podtgczy¢ do zewnetrznej jednostki uziemienia w celu zapobiezenia
porazeniom elektrycznym.

* Ksztalt produktéw moze sie zmienia¢ w zaleznosci od pojemnosci modelu oraz typu.



IMST0d

12 OMOWIENIE PRODUKTU

Sterownik zdalny

2020.01.03(Pt.) PM 02:53 . Dodatkowe informacje

Okno wyswietlacza .

operacyjnego

/N
Przycisk Wstecz I <3 < O|K > (I)——Przycisk wh/wyh
Przyciski gora/do/ | N Przycisk OK

lewo/prawo K /

Okno wyswietlacza operacyjnego | Ekran stanu pracy oraz ustawien
. Umozliwia powrdcenie do poprzedniego etapu w obrebie
Przycisk Wstecz menu ustawien
Przyciski goéra/dét/lewo/prawo Stuzg do zmiany wartosci ustawien menu
Przycisk OK Stuzy do zapisywania wartosci ustawien menu
Przycisk wt./wyt. Po WE./WYL. pompy ciepta powietrze-woda (AWHP)
~ UWAGA

» W zaleznosci od typu produktu niektére funkcje moga nie by¢ obstugiwane i wyswietlane.

» Podane powyzej informacje moga nie mie¢ zastosowania do rzeczywistego produktu w za-
leznosci od typu modelu.

» W przypadku instalacji réwnolegtej (grupowej), nacisniecie przycisku sterownika moze

opozni¢ reakcje systemu do 1~2 minut.
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OPIS DZIALANIA
Ekran gtéwny

Na ekranie gtéwnym naci$nij przycisk [<, >(lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie do
skonfigurowania. Parametry mozna zmienia¢, uzywajac przycisku [A, V (goéra/dét)].

4 )

2020.01.03(Pt) PM02:53 (3] Dodatkowe informacje

Ekran menu

Na ekranie gtéwnym nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ menu, a nastepnie
przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu menu.

/ N
2020.02.07(Pt.) PM 02:13 Dodatkowe informacije
oo
oo
e(%)e
AN
5 <Kok > O
v
o )

Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie do ustawienia, a
nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu szczegotow.

/ N
I Menu B wstecz @ 0K |
Ustawienia e
A
5 <ok > O
v
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Ekran ustawien

Wybra¢ kategorig do ustawienia, uzywajgc przycisku [ A, V (gora/dot)].

-

| Uzytkownik B wstecz [ ok |

Jazyk Porsd >

Jednostka temperatury Celsz >

Czas wygaszacza ekranu

Jasnosé LOD wirybie bezczynnosciios >

Kontakt z serwisem >

Informacja o modelu

>
Informacja o wersji RMC >
Licencja open source >

Na poszczegdlnych ekranach szczegotow menu, jak w polu na

ilustracji po lewej stronie, gdy jednoczesnie zostang wyswietlone

ikony ,<,>”, mozna natychmiast zastosowac¢ warto$¢ ustawien,

naciskajac przycisk [<, >(lewo, prawo)].

x Informacje dotyczace wartosci, ktére mozna ustawi¢ dla
poszczegolnych kategorii, sg dostepne w szczegdtowych
instrukcjach dotyczacych kazdej funkcji.

AN
S5 <ok > O
v
N J
e Na poszczegolnych ekranach szczegétow menu, jak w polu na
— B Weteor BOK ilustracji po lewej stronie, gdy zostanie wys$wietlona tylko ikona

»>", mozna przejs¢ do ekranu ustawien szczegétu, naciskajac

przycisk [>(prawo) lub OK].

x Informacje dotyczace wartosci, ktére mozna ustawic dla
poszczegodlnych kategorii, sg dostepne w szczegdtowych
instrukcjach dotyczacych kazdej funkgiji.

9 <ok> O
. ~ J
Wyskakujacy ekran

Wyskakujgce powiadomienie to komunikat wyswietlany w dolnej czesci ekranu po
wigczeniu/wytgczeniu trybu pracy lub ustawieniu/anulowaniu funkcji.

Wyskakujgcy komunikat jest wyswietlany gtdwnie w razie wystagpienia btedu w produkcie.

e N 4 N
2020.01.03(Pt) PM 02:56 (2) Dodatkowe informacje
@ Inicjalizacia
®
& 5 O° ) Czy na pewno cheesz
Zresetowac?
ey ey
5 <ok > O 5 Cok> O
\'4 v
NS / N /

<Wyskakujgce powiadomienie> <Wyskakujgcy komunikat>
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Monitorowanie

Na ekranie gtbwnym mozna przejs¢ do ekranu monitorowania, naciskajgc przycisk [Wstecz]
Na ekranie monitorowania mozna sprawdzi¢ nastepujgce informacje.

- Temperatura w pomieszczeniu

- Temperatura wody na wlocie/wylocie

- Tryb pracy pompy wody

4 A

2020.01.03(Pt.) PM 03:00 Dodatkowe informacje

Nie ma informacji
© monitoringu

Powroét do ekranu

Po przejsciu do kategorii za pomoca przycisku [<, >(lewo/prawo)] na ekranie gtéwnym, jesli
sterownik zdalny nie zostanie uzyty, po 10 sekundach ekran gtéwny powraca do wyswietlania
strony podstawowej. (strona podstawowa: ekran wyswietlania temperatury we wnetrzu)

W przypadku wszystkich ekranéw (za wyjatkiem ekranu gtéwnego), jesli sterownik zdalny nie jest
uzywany przez 1 minute, nastepuje powrét do ekranu gtéwnego.
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USTAWIENIA PRACY

Wiaczenia / Wylaczenia

THERMA V. zostanie wigczony lub wytgczony.
Nacisna¢ przycisk d) (wt./wyt.) sterownika zdalnego.

- Gdy produkt jest wigczony, bedzie pod$wietlony przycisk Wh./wyt.
Gdy produkt jest wytgczony, podswietlenie przycisku Wi./wyt. bedzie wytgczone.

-

2020.01.03(Pt.) PM 03:01 Dodatkowe informacje

\

Tryb pracy

Mozna bardzo fatwo sterowa¢ wybranym trybem pracy.

Na ekranie gléwnym nacisngc¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ tryb pracy lub kategorie

wyjscia z domu lub wstrzymania. Nastgpnie nacisngc¢ przycisk [A,V (gora/dét)], aby zatwierdzi¢
tryb pracy.
x Niektore produkty moga nie obstugiwac niektérych trybéw pracy.

Tryb Opis
Ogrzewanie Ogrzewa pomieszczenie do zadanej temperatury w pomieszczeniu.
Al / Auto Produkt automatycznie dostosowuje odpowiednig predkos$¢ wentylatora
na podstawie temperatury w pomieszczeniu.
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Ogrzewanie

Minimalna zadana temperatura w trybie ogrzewania wynosi 30 °C.
« Zgdang temperature mozna zmienia¢ w krokach co 1 °C.

- Ustawi¢ zadang temperature wyzszg od temperatury wody.
- Temperatura wody jest wyswietlana na ekranie domysinym sterownika zdalnego.
- Jesli zadana temperatura ma wartos¢ nizszg od temperatury wody, ciepta woda nie wyptywa.

- Nacisniecie przycisku [wt./wyt.], gdy urzadzenie pracuje w trybie ogrzewania, powoduje
wytgczenie tego trybu.

2020.01.03(Pt.) PM 03:01 Dodatkowe informacje

UWAGA

W trybie ogrzewania mozna wybra¢ zadang temperature w zakresie 30 °C~80 °C.
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Praca w trybie Al/Auto

W celu oszczednosci energii i zwigkszania komfortu, ustawianie temperatury bedzie uzaleznione
od temperatury zewnetrznej. Gdy temperatura na zewnatrz spada, moc grzewcza domu
automatycznie wzrasta, aby utrzymac te sama temperature w pomieszczeniu. Wszystkie
parametry zostang ustawione i dostosowane do charakterystyki miejsca przez instalatora w
czasie procedury rozruchu.

1. Wybra¢ tryb Al/Auto.

2020.01.03(Pt.) PM 03:01 Dodatkowe informacje

2020.01.03(Pt.) PM 03:01 Dodatkowe informacje

3. Ustawi¢ wybrany poziom temperatury, naciskajgc przycisk [A, V (gora/dot)].

2. Wybra¢ zadang kategorie temperatury

2020.01.03(Pt.) PM 03:02 Dodatkowe informacje

UWAGA

Zmniejszenie profilu temperatury o 3°C (w oparciu o temperaturg w pomieszczeniu)
<Krok nastawy temperatury (jednostka: °C)>

-5,-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4,5

4= Zimno Goraco =
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USTAWIENIE TEMPERATURY

Kontrola zadanej temperatury

Mozna tatwo ustawi¢ zgdang temperature.

» Na ekranie gtéwnym nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ zgdang kategorie
temperatury. Nastepnie nacisngé przycisk [A, V (géra/dét)], aby zatwierdzi¢ zadang
temperature.

- W trybach ogrzewania oraz Al/Auto mozliwe jest sterowanie temperatura.

2020.01.03(Pt.) PM 03:03 Dodatkowe informacje

50

Tryb Opis

Programowanie temperatury pokojowej jest mozliwe po zamontowaniu
zdalnego czujnika temperatury powietrza w pomieszczeniu (sprzedawany
oddzielnie)

Temperatura w
pomieszczeniu

Jesli zadana temperatura jest nizsza niz temperatura wody, ogrzewanie nie
jest realizowane.
Ustawi¢ zadang temperature wyzszg od temperatury wody.

Temperatura
wody wylotowej

Temperaturaw | Temperature CWU w zbiorniku mozna zaprogramowa¢ po zamontowaniu
zbiorniku CWU | zbiornika CWU.

Tryb ten jest zmieniany tylko na czujnik temperatury, czujnik temperatury na
wlocie i logika sterowania temperaturg jest taka sama jak tryb pracy
temperatury wody na wylocie.

Temperatura
wody na wlocie

- UWAGA

Funkcje mozna aktywowac zgodnie z ustawieniem instalatora.
- /
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Wybér czujnika temperatury

W trybie instalatora sg dostepne 2 opcje czujnikow: tylko powietrze oraz tylko woda wylotowa.

Potozenia czujnika sg dostepne tylko w niektérych modelach.

-

~

I Instalator B wstecz PJ OK |

3 minuty opdznienia >

Wybierz czujnik temperatury

Tryb ze stykiem bezpradowym < Auto >

Wybierz czujnik

Wstecz (0 OK

temperatury
Sterowanie Lokalizacja
standardowe czujnika
N
Sterownik zdalny

v

Wybierz czujnik

Wstecz 9 OK

Adres sterowania centralnego >
A
9 <ok > 0O
v

temperatury
Sterowanie Lokalizacja
standardowe czujnika

~

v
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Ogrzewanie cieptej wody uzytkowej

Ta funkcja pozwala okresli¢, czy uzywa¢ zamontowanego zbiornika cieptej wody uzytkowej

2020.01.03(Pt.) PM 03:04 Dodatkowe informacje
UWAGA

» Ta funkcja nie jest uzywana, gdy nie ma zainstalowanego zbiornika CWU.
 Wiecej informacji na temat funkcji znajduje sie w rozdziale dotyczacym instalacji.
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Wyswietlenie temperatury

Tryb ogdlny

Mozna sprawdzi¢ aktualng temperature w pomieszczeniu.

* Na ekranie gtébwnym mozna przej$¢ do ekranu monitorowania, naciskajac przycisk [Wstecz].

Pompa wody
praca

Tryb

Opis

Temperatura w
pomieszczeniu

Wyswietlanie temperatury w pomieszczeniu

Temperatura na
wlocie

Wyswietlanie temperatury na wlocie

Temperatura na
wylocie

Wyswietlanie temperatury na wylocie

Temperatura CWU

Wyswietlanie temperatury CWU

(tylko w trybie ogrzewania cieptej wody uzytkowej)
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USTAWIENIA BLOKADY

Przejscie do ustawien blokady

Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybrac¢ kategorie ustawien blokady, a

nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu listy ustawien blokady.

* Na liscie ustawien blokady mozna wigczy¢/wytgczy¢ funkcje blokady po naci$nieciu przycisku
[A,V (gora/dot)].

Menu (B) wstecz [0 OK
Blokada B

Jox
Blokada 5] Wstecz OK

Zablokuj wszystkie

Blokada On/Off < Odplokuj >
Blokada trybu < Odblokuj >

Blokada CWU < Odblokuj »
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Ustawienia blokady - wszystkie, wt./wyt., tryb, blokada CWU
* Ta funkcja stuzy do zablokowania dziatania przyciskéw sterownika zdalnego, aby dzieci lub inne
osoby nie mogty zmieni¢ ustawien bez pozwolenia.

» Ta funkcja stuzy do ograniczenia zadanego zakresu temperatury, ktéry mozna ustawi¢ za pomoca
sterownika zdalnego.

Tryb Opis

Zablokuj wszystko | Blokuje dziatanie wszystkich przyciskéw na sterowniku zdalnym.

Blokada wt./wyt. Blokuje dziatanie przycisku wt./wyt. na sterowniku zdalnym.

Blokada trybu Blokuje dziatanie przycisku trybu pracy na sterowniku zdalnym
Blokada CWU Blokuje dziatanie przycisku wt./wyt. cieptej wody uzytkowej na sterowniku
zdalnym.
~ UWAGA

* Funkcja blokady CWU nie jest uzywana, gdy nie ma zainstalowanego zbiornika CWU.
» Wiecej informacji na temat funkcji znajduje sie w rozdziale dotyczgcym instalaciji.

~ UWAGA
Ustawienie blokady zakresu temperatury na sterowniku centralnym powoduje anulowanie
ustawienia blokady temperatury na sterowniku zdalnym.

Zmiana temperatury za posrednictwem urzadzen zewnetrznych odbywa sie bez wzgledu na
funkcje blokady zakresu temperatury sterownika zdalnego.
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USTAWIENIA LICZNIKA CZASU

Przejscie do licznika czasu i metoda zmiany ustawien

» Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie zegara, a
nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu listy ustawien zegara.

» Na ekranie listy ustawien zegara nacisng¢ przycisk [A,V (gora/dét)], aby wybra¢ zegar do
ustawienia, a nastgpnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegotowych.

« Po ustawieniu warto$ci nacisnaé przycisk [OK], aby wigczy¢ zegar.

 Nacisniecie przycisku [Wstecz] po ustawieniu wartosci powoduje, ze zmieniona wartos¢ nie
zostanie zastosowana.

Menu (5] Wstecz [y OK

Timer Wstecz (8 OK
Rezerwacja wtgczenia Off >

Rezerwacja wytaczenia off >
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Prosty licznik czasu

Mozna fatwo zaprogramowac funkcje zegara w zakresie od 1 do 7 godzin w krokach co 1
godzine.

Timer (5] wsteez [04 oK

Rezerwacja wtgczenia off >

Rezerwacja wytaczenia off >

‘OK

Timer Wstecz [o§ OK

P
w lewo aby zatrzyma, b Start
"

~ UWAGA

Jesli urzadzenie jest wigczone, funkcja prostego zegara wytgcza je po uptywie ustawionego
czasu.
Jesli urzadzenie jest wytgczone, funkcja prostego zegara wigcza je po ustawionym czasie.

Jesli funkcja prostego zegara zostanie wigczona/wytgczona przed zaprogramowanym cza-
sem, ustawienia zegara zostang skasowane.
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Program dla wigczenia

Urzadzenie jest automatycznie wigczane o zaprogramowanej godzinie.

Timer

Timer

Rezerwacja wtaczenia

Rezerwacja wytaczenia Off >

Wstecz OK

Off >

Udostepnia 2 formaty czasu: 12 godzinny (AM/PM) lub 24 godzinny.

Rezerwacja wtaczenia Wstecz [0 OK

Wstecz (o9 OK

Rezerwacja wtaczenia

~ Minuta ~  Godzina Minuta
00 b Start 1 00 b Start
A N
UWAGA

Jesli funkcja godziny wigczenia zostanie wigczona/wytgczona po zaprogramowaniu i przed
wigczeniem zegara, zaprogramowana wartos¢ nie zostanie skasowana.
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Program dla wylaczenia

Urzadzenie jest automatycznie wytgczane o zaprogramowanej godzinie.

INS10d

Timer Wstecz (0 OK
Timer off >
Rezerwacja wigczenia off >

Rezerwacja wytaczenia

Udostepnia 2 formaty czasu: 12 godzinny (AM/PM) lub 24 godzinny.

Rezerwacja wyfaczenia Wstecz [eq OK Rezerwacja wytaczenia Wstecz [0 OK

~ Minuta ~  Godzina Minuta

00 b Start 1 00 b Start

v N

UWAGA

Jesli funkcja godziny wytgczenia zostanie wigczona/wytgczona po zaprogramowaniu i przed
wigczeniem zegara, zaprogramowana warto$¢ nie zostanie skasowana.
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USTAWIENIA HARMONOGRAMU

Wprowadzanie harmonogramu

» Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorig¢ harmonogramu, a
nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu listy ustawien harmonogramu.

 Na ekranie listy ustawien harmonogramu nacisngc¢ przycisk [ A,V (goéra/dot)], aby wybra¢ menu
ustawien, a nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.

» Na schemacie harmonogramu sg dostepne 3 opcje, w zaleznosci od funkcji produktu.

- Pomieszczenie
- Gorgca woda

Menu (5] wstecz [e¥ OK
Harmonogram -
Harmonogram Wstecz (o OK
Harmonogram dzienny >
Harmonogramy i edyca >

Wyjatek >




IMST0d

30 USTAWIENIA HARMONOGRAMU

Harmonogram dzienny

Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ stan zegara (harmonogramu) zapisany w sterowniku zdalnym.

* Na liscie harmonogramu wybrac¢ kategorie stanu codziennego harmonogramu i nacisng¢
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu szczegdtowych informacji o harmonogramie codziennym.

» Aby sprawdzi¢ informacje o zegarze dla innych dat, mozna uzy¢ przycisku [<, > (lewo/prawo)]
na sterowniku zdalnym.

4 N

Famonogram GZemy @) ez @ oK

Heea

ALV : Wybierz] OK : Edytowat

» Aby sprawdzi¢ pozostate informacje o zegarze dla odpowiednich dat, mozna uzy¢ przycisku
[A,V (g6ra/dét)] na sterowniku zdalnym.

4 M

Harmonosram ey ez G0

Yol

Aoto-Am0s00

Harmonosram ey ez G0

oo

* bra¢ informacje o zegarze i nacisngc¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edycji odpowiedniego
zegara.

e ™ ™
;:{(rxjonogvam dZeny (5 weteoz BOK Amonogram (&) wstecz @ ok
oo ~
< %D]K“'j >
v v
N J N J

—~ UWAGA

Nawet po ustawieniu zegara (harmonogramu) na ekranie statusu harmonogramu dziennego,
jesli wskazana data zostata wyznaczona jako data dnia wyjgtku, harmonogram nie zostanie
wykonany.

Zaleca sie ustawianie maksymalnie 5 harmonograméw dziennie.
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Harmonogramy i edycja

Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ stan zegara (harmonogramu) zapisany w sterowniku zdalnym.

* Na liscie harmonogramu wybrac¢ kategorie stanu codziennego harmonogramu i nacisng¢
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu szczegdtowych informacji o stanie harmonogramu
codziennego.

* Aby sprawdzi¢ informacje o zegarze dla innych dat, mozna uzy¢ przycisku [<, > (lewo/prawo)]
na sterowniku zdalnym.

Mozna sprawdzi¢

Harmonogramy i edyca (5
| LPokg Blvisteez BIOK | jnformacie o trybie
o +Dadaj harmonogram pracy ustawionego
o004 | |, Zegara (wh./wyt., tryb
Codziennie | 20.01.03 7 20.0f1 33 pracy, zgdana
04:00 AM temperatura), czas
Codziennie | 20.01.03 ~ 20.01.03 zegara, okres oraz
07:00 pi dzien tygodnia.
\_ v Codziennie | 20.01.03 ™ 20.01 .03

* Mozna edytowac¢ informacje o zegarze zapisanego harmonogramu.
- Wybra¢ harmonogram do edycji za pomocg przycisku [A,V (gora/dét)], a nastepnie nacisngc
przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu edycji.

EGUTRmOnogam (5 steer @K
Aktywacja harmonogramu < Akywowany >
A Dzier Codziennie >
<oy > ”
m ~
9 <ok > O
v v
N J _ J

« bra¢ informacje o zegarze i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edycji odpowiedniego
zegara.

Hamonogramy 1o/ 3wtz B0K Harmonogramy i edyea &) ystecz @ oK

+Dodaj har +Doda)

< W razie zmiany harmonogramu > < W razie usuniecia harmonogramu >
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Opis kazdej czynnosci podczas dodawania harmonogramu

Dodaj harmonogram
11 Okaes

Miesiac Dzief

N

Bwstecz @0k
2 3 4

Rok Miesiac Dzief
2020

Etap 1. Ustawienie okresu

-

Dodaj harmonogram
12 8 cm

A Godzina Minuta

AM

1

N

B wstecz ok
4

[

Harmonogramy i edycja - dodawanie harmonogramu

Dodaj harmonogram
1 21 aen

Bwstecz B ok

Dodaj harmonogram

1 2 & 4 Dzstanie

B wstecz B 0K

Temp
45°

N e
9 <ok O 9 <ok > B
\_ M ) \_ M J

Etap 3. Ustawienie czasu Etap 4. Ustawienia pracy

Farmonogramy 1/ &) warecz @oK

+Dodaj h =

Dodawanie harmonogramu zostato
ukonczone

,Czynnos$¢ 1”: zaprogramowanie okresu wigczenia zegara.

,Czynnos$é 2”: zaprogramowanie dnia tygodnia wtgczenia zegara.
- Dostegpne opcje to ,codziennie/weekend/dni tygodnia/wybor indywidualny”.

,Czynnos$¢ 3”: zaprogramowanie godziny wtagczenia zegara.

,Czynnos$¢ 4”: zaprogramowanie informacji o dziataniu zegara.
- Po wybraniu opcji ,Stop” nie mozna zaprogramowac trybu/temperatury.

Po wykonaniu czynnosci od 1 do 4 zostaje wyswietlony komunikat informujgcy o dodaniu
harmonogramu i pojawia sie ekran widoku i edycji harmonogramu.
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Dzien wyjatku
Ta funkcja stuzy do automatycznego przerwania pracy urzadzenia w zaprogramowanym dniu.
* Na liscie harmonogramu wybrac¢ kategorie dnia wyjatku i nacisnac¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do
ekranu szczegotowych informacji o dniu wyjgtku.
» Na ekranie dniu wyjgtku mozna sprawdzi¢ oraz dodawaé/zmieni¢/usuna¢ informacje o dniu
wyjatku zapisane w sterowniku zdalnym.
- Aby doda¢ dzien wyjatku, na ekranie szczeg6towych informacji o rejestrowaniu dniu wyjgtku
wybra¢ rok/miesigc/dzien, a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK], aby zapisa¢ ustawienia.
- Wybrac¢ dzien wyjatku do edycji za pomocg przycisku [A,V (géra/ddt)], a nastepnie nacisngé
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edyc;ji.

4 N 4 N

+Dodaj wyiatek

Edytuj wyjatek

2020.01.06 Aktywacja wyjatku
202001.15 Data
2020.01.24

2020.02.03

A A
9 <ok > O 9 oKy O
N M J N M J

- Na ekranie edycji dnia wyjgtku mozna sprawdzi¢, usungé/zmieni¢ zawarto$¢ odpowiednich
ustawien dnia wyjgtku.

- Po zmianie informacji o dniu wyjatku nalezy je zapisac.
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USTAWIENIA FUNKCJI

Przejscie do ustawien funkcji

Aby przejs¢ do menu wyswietlanego w dolnej czesci ekranu, nalezy w nastepujgcy sposob

przej$¢ do menu ustawien funkgji.

* Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybrac¢ kategorie ustawien, a
nastepnie przycisk [OK], aby przejs¢ do listy ustawien.

* Na liscie ustawien wybra¢ kategorie ustawien funkcji i nacisnaé¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do
listy ustawien funkciji.

Menu (5) Wstecz [0 OK

o @) =

Ustawienia

‘OK

Ustawienia Wstecz [0y OK

Uzytkownik >

3055a

Serwis >
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Ustawienia Funkcji

4 N

Funkcja Wstecz [ OK

Parowanie Wi-Fi

Menu Opis

Jest to funkcja umozliwiajgca zdalne sterowanie poprzez sie¢ z

Parowanie Wi-Fi ;
jednostkg wewnetrzna.
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Parowanie Wi-Fi

Jest to funkcja umozliwiajgca zdalne sterowanie poprzez sie¢ z jednostkg wewnetrzna.

Funkcja Wstecz OK

‘OK

Parowanie Wi-Fi Wstecz [0 OK

Parowanie Wi-Fi
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Przejscie do ustawien uzytkownika

Aby przejs¢ do menu wyswietlanego w dolnej czesci ekranu, nalezy w nastepujgcy sposob
przej$¢ do menu ustawien uzytkownika.
« Wybra¢ kategorie ustawien i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do listy ustawien.

* Wybra¢ kategorie ustawien uzytkownika i nacisng¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do listy ustawien
uzytkownika.

Menu [B) wsteez (09 OK
Ustawienia
§ox
Ustawienia Wstecz 9 OK
Funkcja
Uzytkownik >
Serwis

Ustawienia Uzytkownika

* Funkcje uzytkownika produktu mozna ustawic.
« Niektore funkcje moga nie by¢ dostepne w okreslonych wersjach produktu.

Menu Opis
Jezyk Ustawienie jezyka wyswietlanego na sterowniku zdalnym.
Ustawienie jednostki temperatury wy$wietlanej na sterowniku

Jednostka temperatury zdalnym

Zegar wygaszacza ekranu | Dostosowanie czasu wytgczenia ekranu sterownika zdalnego.
Jasnos¢ LCD w trybie

Dostosowanie jasnosci ekranu sterownika zdalnego.

bezczynnosci
Data Ustawianie daty wyswietlanej na sterowniku zdalnym.
Godzina Ustawianie czasu wyswietlanego na sterowniku zdalnym.
Czas letni Ustawianie czasu letniego na sterowniku zdalnym.
Hasto Ustawienie hasta zapobiegajgcego nieuprawnionej zmianie ustawien

sterownika zdalnego.
Inicjalizacja harmonogramu | Inicjalizacja wszystkich ustawien zegara w sterowniku zdalnym.
Motyw Ustawienie motywu ekranu sterownika zdalnego.

Ponowne uruchomienie
systemu

Ponownie uruchomi¢ sterownik zdalny.
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Jezyk

Ustawienie jezyka wyswietlanego na sterowniku zdalnym.

* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie jezyka i nacisngc¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do
ekranu informacji szczegétowych.

* Po ustawieniu wartos$ci i naci$nieciu przycisku [OK] ustawienie zostaje zapisane i nastepuje
powrét do poprzedniego ekranu.

Uzytkownik Wstecz oy OK

Jednostka temperatury Celsjusz >
Czas wygaszacza ekranu < 308 >

Jasnost LCD w trybie bezezynnosaitox >

Mot AAmA 4 ASEa Y s

‘OK

Jezyk Wstecz [0 OK
Jezyk
Pt
A
Language
SH20] English Francais
Deutsche Italiano Espaniol
Pycckui Polski Portugués
FE Cestina Tirk
Nederlands Romanesc eAANVIKG
Magyar Bwnrapcku Srpski
Hrvatski Slovenscina
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Jednostka temperatury

Ustawienie jednostki temperatury wyswietlanej na sterowniku zdalnym.

« Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie ustawien jednostki temperatury i nacisngé
przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu informacji szczegétowych.

Uzytkownik Wstecz [0 OK
Jezyk Polski >

Jednostka temperatury

Czas wygaszacza ekranu < 305 >

JasnosC LCD w trybie bezczynnosciios: >

‘OK

Jednostka temperatury (3] Wstecz (0§ OK

[ Y

”~

~

Celsius

Wartosé

Fahrenheit

A UWAGA

Funkcja ustawiania jednostki temperatury moze nie dziata¢ lub dziata¢ inaczej w niektorych
produktach.

Nie mozna ustawi¢ jednostki temperatury w przewodowym sterowniku zdalnym.
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Zegar wygaszacza ekranu

Dostosowanie czasu wytgczenia ekranu sterownika zdalnego.
» Wybra¢ nastepujace wartosci ustawien za pomocg przycisku [<,> (lewo/prawo)].

Uzytkownik Wstecz [0 OK

Czas wygaszacza ekranu

Jasnost LCD w trybie bezczynnosaiiox >

Data 2020.1 3(Pt) >
Czas PM 03:31 >
Wartos¢
15s | 30 s (domy$inie) | 1 minuta

~ & UWAGA

Wybranie dtuzszego czasu spowoduje skrécenie okresu eksploataciji wyswietlacza LCD.

Jasnosé LCD w trybie bezczynnosci

Dostosowanie jasnosci ekranu sterownika zdalnego.
» Wybra¢ nastepujace wartosci ustawien za pomoca przycisku [<,> (lewo/prawo)].

Uzytkownik Wstecz [0 OK

Czas wygaszacza ekranu < 155 »

Jasnoss LCD w trybie bezczynnosal

Data 20201 3(Pt) >
Czas PM 0331 >
Value
0 10% 0 o
0% (domysinie) 20 % 30 %

~ & UWAGA

Wybranie wiekszej jasnosci spowoduje skrocenie okresu eksploatacji wyswietlacza LCD.
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Data

Ustawianie daty wyswietlanej na sterowniku zdalnym.

* Na liscie ustawien uzytkownika wybrac¢ kategorie daty i nacisna¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do
ekranu informacji szczegétowych.

« Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie czasu i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do
ekranu informacji szczegétowych.

Uzytkownik Wstecz [0J OK

Jasnoss LCD w trybie bezczynnaosai 0% >

Czas PM 03:31 >

Czas letni aff >

L1 L

Data Wstecz OK
A Miesige  Dzien

2020 1 3

~
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Godzina

Ustawianie czasu wyswietlanego na sterowniku zdalnym.

* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie czasu i nacisnaé¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do
ekranu informacji szczegétowych.

* Po ustawieniu wartos$ci i naci$nieciu przycisku [OK] ustawienie zostaje zapisane i nastepuje
powrét do poprzedniego ekranu.

» Godzina na ekranie moze by¢ wyswietlana w formacie 12- (AM/PM) lub 24-godzinnym.

Uzytkownik Wstecz OK

Jasnosc LCD w trybie bezczynnosai 0% >

Data 20201 3(Pt) >

Czas letni off >
LI~ mbm Jar T
Czas (B wstecz [0 OK Czas [B) wstecz [od oK
Format czasu Godzina Minuta Format czasu AM/PM Godzina Minuta
-~ N

24 godziny 15 - 32 12 godzin PM 3 | 32

v v
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Czas letni

Ustawianie daty i czasu letniego na sterowniku zdalnym.
« Na liscie ustawien uzytkownika wybrac¢ kategorie ustawien czasu letniego i nacisng¢ przycisk
[OK], aby przejs¢ do ekranu informacji szczegétowych.
- Czas letni: system przesunie czas o 1 godzine do przodu na wiosne, gdy dzien jest dtuzszy, i
cofnie jg z powrotem na jesieni, gdy dzien staje sie krotszy.
- O godzinie 2:00 nad ranem w dniu zmiany czasu na letni, biezacy czas zmienia sie na godzine
3:00 nad ranem. Natomiast o godzinie 2:00 nad ranem w dniu zmiany czasu na zimowy,
aktualny czas zmienia sie na godzine 1:00 nad ranem.

Uzytkownik Wstecz [0y OK
Lsaa FATERT I e ol By
Czas 1633 >
Hasto off >
Uruchomienie harmonogramu >
Czas letni Wstecz [0 OK

~ Miesigc Dzien  Miesigc Dzien
Off
~
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Hasto

Ustawienie hasta zapobiegajgcego nieuprawnionej zmianie ustawien sterownika zdalnego.
» Wybrac¢ kategorie ustawienia hasta uzytkownika i nacisngc¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu
informacji szczegdtowych.
- Po ustawieniu hasta i przejsciu do ekranu ,Menu — Ustawienia” nalezy wprowadzi¢ hasto, aby
wyswietli¢ listg ustawien.
- W przypadku zapomnienia hasta mozna je zainicjalizowa¢, uzywajgc opcji inicjalizacji hasta w
ustawieniach instalatora.
Zainicjalizowane hasto to ,0000”.

Uzytkownik Wstecz OK
Uruchomienie harmonogramu >
Motyw < Bialy >
Automatycz powrdt do gféwnego < on >

‘OK

Hasto Wstecz OK

Ustawianie hasta < Off >

Zmief hasto >
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Inicjalizacja harmonogramu

Inicjalizacja wszystkich ustawien zegara w sterowniku zdalnym.
« Na liscie ustawien uzytkownika wybrac¢ kategorie ustawien inicjalizacji harmonogramu i nacisngé
przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu informacji szczegétowych.
- Nacisna¢ przycisk wyboru, aby zainicjalizowa¢ zegar trybu uspienia/prosty, wt./wyt. zegara,
harmonogram oraz date dnia wyjatku w sterowniku zdalnym.

Uzytkownik (5) Wstecz [o§ OK
Hasto off >
Uruchomienie harmonogramu >
Motyw < Bialy »
Automatycz powrdt do gtéwnego < on >

‘OK

Uruchomienie
& K]
harmonogramu iz e

Wszystie dane harmonogramu zostang zresetowane.

© Inicjalizacja
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Motyw

Ustawienie motywu ekranu sterownika zdalnego.
» Wybrac kolor biaty lub czarny za pomoca przycisku [<,> (lewo/prawo)].

Uzytkownik Wstecz [0 OK
11asiw =11

Uruchomienie harmonogramu

< Biaty >

Automatycz powrét do gtdwnego on

Ponowne uruchom systemu

Automatyczny powrét do ekranu gtéwnego

Ta funkcja pozwala ustawi¢, czy po okreslonym okresie bezczynnos$ci ma nastgpi¢ automatyczny
powrét do ekranu gtéwnego.

» Wybra¢ kolor biaty lub czarny za pomocga przycisku [<,> (lewo/prawo)].

- Jesli wartos$c¢ ustawienia to Wi., w razie braku aktywnosci po okoto 1 minucie nastapi powrét
do ekranu gtéwnego..

Uzytkownik Wstecz OK

I1asiw T
Uruchomienie harmonogramu

Motyw Biaty

Automatycz powrot do gféwnege < on >

Ponowne uruchom systemu
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Ponowne uruchomienie systemu

Ponownie uruchomi¢ sterownik zdalny.
« Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie ustawien ponownego uruchamiania systemu i
nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.

- Na ekranie informacji szczegétowych po nacisnieciu przycisku [OK] zostanie wyswietlony
wyskakujgcy komunikat. Nalezy nastgpnie nacisng¢ przycisk wyboru, aby ponownie
uruchomi¢ system.

- W celu wymuszonego ponownego uruchomienia nacisng¢ przycisk [Wt./wyt. + Wstecz] i
przytrzymac go przez 5 s, aby ponownie uruchomié¢ system.

Uzytkownik Wstecz [0 OK

11asiv T
Uruchomienie harmonogramu

Motyw Biaty

Automatycz powrdt do gtéwnego on

Ponowne uruchom systemu >

‘OK

Ponowne uruchom
B
systemu Wstecz [0 OK

System zostanie ponownie wiaczony.
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PRZEGLAD USTAWIEN WELASCICIELA
Struktura menu

Menu
—>| Zablokowane

—> Zegar

> Prosty licznik czasu |

—————>| Program dla wiaczenia |

—>| Harmonogram

L > Dzefwyatku |

L—>| Ustawienie

. Funkcja \

> ‘ Blokada W’f./Wy’f. ‘ ........................................................................
> ‘ Blokada W’f./Wy’f. ‘ ........................................................................
> ‘ Blokada trybu ‘ ........................................................................

——————>Program dla wylgczenia|

3 ‘ Harmonogram dzienny ‘ ........................................................................

3 ‘Harmonogramy i edycja‘ ........................................................................

\—H Parowanie Wi-Fi
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\—> Uzytkownik |

—

Jezyk

4>1 Jednostka temperatury \

Zegar wygaszacza
ekranu

Jasnos$¢ LCD w trybie
bezczynnosci

Data

Godzina

Czas letni

Hasto

Inicjalizacja
harmonogramu

Motyw

> Automatyczny powrot

do ekranu gtéwnego

Ponowne uruchomienie

systemu
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UZYWANIE TERMOSTATU

Uzywane w tym rozdziale okreslenie ,termostat” odnosi sie do akcesorium dostepnego w handlu.
LG Electronics nie dostarcza termostatéw. Nalezy go zakupi¢ u innego producenta.

Termostat pokojowy moze by¢ uzywany do tatwego i wygodnego sterowania. Ten rozdziat zawiera
informacje dotyczace termostatu, konieczne do jego wydajnego i poprawnego uzytkowania.

Gdy termostat jest zablokowany, temat wtgczania/wytgczania Thermo jest ograniczony do
termostatu

~ & UWAGA

* Niektore termostaty typu elektro-mechanicznego majg opdznienie czasowe, chronigce
sprezarke. W takim przypadku zmiana trybu moze potrwac duzej, niz uzytkownik sig¢ spodziewa.
Przeczyta¢ instrukcje obstugi termostatu, jezeli urzadzenie nie dziata szybko.

+ Ustawianie zakresu temperatury za pomocg termostatu moze sie r6zni¢ od tego w urzadzeniu.
Ustawiona temperatura zadana dla ogrzewania lub chtodzenia musi miescic sie w zakresie
temperatury urzgdzenia.

Uzywanie termostatu

Aby dowiedzie¢ sie, jak wigczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, jak ustawi¢ temperature zadang, jak
zmieni¢ tryb pracy itp., patrz instrukcja obstugi termostatu, dostarczona przez jego producenta.s
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TRYB PRACY AWARYJNEJ

* Definicja pojeé

- TProblem: to trudnos$é, ktéra moze zatrzymac prace systemu. Praca (ograniczona funkcjonalnie)
moze by¢ czasowo wznowiona bez koniecznosci interwencji autoryzowanego serwisu.

- Btad: to trudnosé¢, ktéra moze zatrzymac prace systemu. Praca ta moze by¢ wznowiona TYLKO
po interwencji autoryzowanego serwisu.

- Tryb awaryjny: czasowe ogrzewanie po wystgpieniu problemu w systemie.

* Cel wprowadzenia ,,Problemu”

- W przeciwienstwie do zwyktych klimatyzatoréw, pompa ciepta powietrze-woda pracuje przez
caty sezon zimowy bez przerwy.

- W przypadku wystgpienia problemu w systemie, ktory nie jest krytyczny dla wytwarzania ciepta
do ogrzewania, system moze czasowo kontynuowac prace w trybie awaryjnym w zaleznosci od
decyzji uzytkownika koncowego.

* Problem sklasyfikowany

- Istniejg dwa poziomy klasyfikacji usterki w zaleznosci od powagi problemu. : Problem niewielki
oraz powazny

- Niewielki problem: problem z czujnikiem. Najczesciej jest to zwigzane z problemami z
czujnikiem. Urzadzenie pracuje w trybie pracy awaryjnej (poziom 1).

- Powazny problem: Problem z obiegiem sprezarki. Tryb awaryjny (poziom 2) jest wykonywany
przez opcjonalng grzatke elektryczng.

- Problem z wyposazeniem dodatkowym: znaleziono problem funkcji opcjonalnej, takiej jak
ogrzewanie zbiornika z wodg. W takim przypadku, niesprawne wyposazenie dodatkowe jest
traktowane tak, jak by go w ogdle nie byto w systemie.

* Poziom pracy awaryjnej

Gdy pompa ciepta powietrze-woda ma jakiekolwiek problemy,

(1) Jesli nie ma funkcji oceny mozliwosci dziatania: Gdy btad wystgpi gtéwnie w jednostce
wewnetrznej, pompa ciepta powietrze-woda zatrzymuje sig. Z drugiej strony Remocon
pozwala na aktywacje trybu wigczenie/wytgczenie. (Wt.: tryb awaryjny)

- Nieznaczna/Powazna usterka: Jedynie ogrzewanie sprawne
- Krytyczna usterka: petne zatrzymanie
- Pierwszenstwo postgpowania: Krytyczna > Powazna > Nieznaczna

(2) Jezeli istnieje funkcja oceny mozliwosci dziatania: W zaleznosci od stanu
Nieznaczna/Powazna/Krytyczna usterka, zwroty w oknach diagnostycznych sg wyswietlane
oddzielnie.

- Niewielki problem: ogrzewanie sprawne

- Powazna usterka: Wytagcznie ogrzewanie sprawne

- Krytyczna usterka: Zgdanie centrum serwisowego

- Pompa ciepta powietrze-woda dziata po nacisnieciu przycisku OK na oknie dialogowym.
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* Zduplikowany problem: Problem wyposazenia dodatkowego oraz
niewielki lub powazny problem jednoczesnie

- W przypadku jednoczesnego wystgpienia problemu z wyposazeniem dodatkowym oraz
niewielkiego (lub powaznego) problemu, system daje priorytet niewielkiemu (lub powaznemu)
problemowi i pracuje tak jak przy wystgpieniu niewielkiego (lub powaznego) problemu..

- Dlatego czasem w trybie awaryjnym moze nie dziata¢ ogrzewanie zbiornika cieptej wody
uzytkowej. Jezeli ogrzewanie zbiornika CWU nie dziata w trybie awaryjnym, nalezy sprawdzi¢
czujnik CWU i powigzane z nim okablowanie.

* Praca w trybie awaryjnym nie jest automatycznie przywracana po
przerwie w doptywie energii elektrycznej.

- W normalnych warunkach informacje o pracy urzadzenia sg zapisywane i automatycznie
przywracane po przywréceniu zasilania.

- Ale w trybie awaryjnym, automatyczne ponowne uruchomienie jest zabronione, aby chronic¢
urzgdzenie.

- Dlatego uzytkownik musi ponownie uruchomi¢ urzgdzenie po przerwie w doptywie energii
elektrycznej, jezeli pracowato ono wczesniej w trybie awaryjnym.
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KONSERWACJA | SERWIS

Czynnosci konserwacyjne

Aby zapewni¢ optymalng gotowos¢ do dziatania urzadzenia, nalezy wykonac¢ okreslone czynnosci
kontrolne na urzgdzeniu i okablowaniu w okreslonych odstepach czasowych, najlepiej raz w roku.
Te czynnosci konserwacyjne powinny by¢ wykonywane przez lokalnego autoryzowanego
technika

Gdy urzadzenie nie pracuje....

~ & UWAGA

« Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, zalecamy
nie odtgczac¢ zasilania od urzadzenia.

* Po pierwszym witgczeniu zasilania nalezy wtaczy¢ funkcje
ogrzewania wstepnego na 2 godziny przed petnym
uruchomieniem produktu. Pozwala to zabezpieczy¢ urzadzenie
przed uszkodzeniami poprzez zwiekszenie temperatury oleju
sprezarki.

* W przypadku braku zasilania niektére funkcje zabezpieczajace
(takie jak zabezpieczenie przed zablokowaniem pompy wody)
nie bedg wykonywane.

W ponizszych sytuacjach nalezy natychmiast wezwac¢
serwis

 Urzgdzenie nie funkcjonuje prawidtowo, czu¢ zapach spalenizny, stycha¢ gtosny hatas itp.
Zatrzymac urzadzenie i odtgczy¢ zasilanie. (bezpiecznik). Nigdy nie prébowa¢ samodzielnie
naprawia¢ ani uruchamiac urzadzenia.

» Przewdd zasilania nagrzewa si¢ lub jest mechanicznie uszkodzony.
 Uktad autodiagnostyki wygenerowat kod btedu.

» Wyciek wody z jednostki.

» Dowolny przetgcznik czy bezpiecznik nie dziata prawidtowo.

Aby unikng¢ obnizenia sprawnosci urzgdzenia, uzytkownik powinien regularnie zlecac przeglady i
konserwacje uktadu klimatyzaciji.

W przypadku szczegdlnej sytuacji, praca musi by¢é wykonywana wytgcznie przez pracownika
serwisu.

A UWAGA

* W przypadku wody z dodatkiem solanki, zawér spustowy zaworu odcinajgcego musi by¢
podtgczony do zbiornika odzysku.

* Nie dotyka¢ wody zmieszanej z solanka.

* W przypadku nieszczelno$ci rury z solanka, nie wigczac urzadzenia i skontaktowac sie z
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.
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	Untitled Extract Pages



